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Installations- und Wartungsinstruktionen fiir die EUROSTOP
Absperrklappe mit Gegengewicht

Gebrauchsanweisung

Handling

Die SAFETY-EUROSTOP sollte mit der entsprechenden Sorgfalt behandelt werden, um Beschadigungen und
Unfalle zu vermeiden, die eine Beeintrachtigung der Armatur, lhrer Zubehérteile oder der beteiligten Personen
verursachen kdnnten. Insbesondere beim Anheben der Armatur sollte sichergestellt sein, dass die Ketten,
Kabel oder Seile, die daflur verwendet werden, sich nicht verhaken, verknoten oder den Antrieb der Klappe
beschadigen. Es empfiehlt sich daher die Flansche der Absperrklappe als Aufhangungspunkte fir das
Positionieren zu nutzen.

Lagerung

Die Klappe wird im Regelfall auf einer Palette geliefert und ist mit Hilfe einer Schrumpfplastikfolie (Schutz vor
Schmutz etc.) und ggf. weiteren Sicherungen befestigt. Klappen, die ohne diese Verpackung fur langere Zeit
an Lager liegen sollen, sind besonders zu schitzen. Es ist zu vermeiden Schmutz und/oder andere Stoffe mit
dem Klappeninneren (insbesondere mit der Dichtung) in Kontakt kommenzulassen, um die
Trinkwassertauglichkeit und Funktionstlchtigkeit der Klappe zu erhalten.

Die Absperrklappe sollte (sofern moglich) in geschlossenen, trockenen Raumen aufbewahrt werden. Sollte dies
nicht moglich sein, ist die Armatur unbedingt vor direkter Sonneneinstrahlung (Temperaturen von max. 70°C
sind gemaf DIN EN 1074 zulassig), Regen und sonstigen Witterungseinflissen zu schitzen. DarUber hinaus, ist
es wichtig die Dichtung vor Verschmutzungen durch Sand oder andere Partikel zu bewahren. Bei Abwesenheit
von geeigneten Lagerbedingungen sollten die Klappe zusatzlich mit Zellophan oder Plastikfolie (mit dunkler
Farbe) eingehlllt werden.

Die Klappenscheibe sollte wahrend der Lagerung weder komplett geschlossen noch so weit gedffnet sein, dass
sie aus dem Klappenkodrper herausragt.

Lagerung des éldynamischen Antriebs
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Der 6ldynamische Antrieb besteht aus einem Hydraulikzylinder, der bereits auf dem freien Wellenende der
EUROSTOP montiert ist, einem Hebel und dem Gegengewicht (diese beiden Elemente sind separat verpackt).

Es wird empfohlen die vorgesehenen Verbindungspunkte (wie z.B. Verschraubungen, ...) fur die Elektrik und/
oder Hydraulik/Pneumatik im demontierten Zustand stets zu schitzen, um Besch&digungen zu vermeiden.
Zusatzlich sollten inneren Komponenten (Getriebe, Zylinder, etc.) vor Schmutz und/oder Partikeln geschitzt
werden, die sie verletzen kdnnten.

Falls nicht alle notwendigen Verbindungen direkt wahrend Installation durchgefihrt werden, ist darauf zu
achten alle gefahrdeten Komponenten vor atmospharischen Einflissen und Kondensatbildung zu bewahren.
Halt dieser Zustand an oder wird Uber einen langeren Zeitraum eingelagert, ist es erforderlich im monatlichen
Rhythmus den Zustand der Komponenten zu Uberprifen.

Erstkontrolle

Vorprifung

Vor dem Einbau der Klappe in die Rohrleitung, muss die Armatur frei von Schmutz, Staub oder anderen
Partikeln sein. Dies gilt Insbesondere fur die Dichtung und den Dichtungssitz. Alle Schrauben, ob innen oder
auB3en, sollten auf ihren festen Sitz hin Gberprift und ggf. nachgezogen werden.

VOR dem Einbau ist ein Funktionstest der Klappe durchzufUhren, in dem die sie einmal komplett gedffnet und
geschlossen wird. Bei der Installation ist darauf zu achten, dass die Klappe in horizontaler Achse und mit dem
Gegengewicht in FlieBrichtung rechts montiert wird (es sei denn bei Bestellung wurde eine abweichende
Anordnung angegeben). Es wird empfohlen min. je ein Pass- und Ausbaustlcken in Verbindung mit einer
Klappe zu installieren, um die Montage und ggf. auftretende Wartungsarbeiten zu vereinfachen.

Montage
Die SAFETY-EUROSTOP Absperrklappe kann in vier verschiedenen Ausfihrungen geliefert werden:

* Klappe mit él-dynamischen Antrieb

* Klappe mit é6l-dynamischen Antrieb, Paddel und manuelle RUcksetzeinheit

¢ Klappe mit 6l-dynamischen Antrieb, Paddel und elektrische Ricksetzeneinheit
* Klappe mit é6l-dynamischen Antrieb und der elektrischen Ricksetzeneinheit

Die Montage oder Wartung der Armatur darf nur in einer drucklosen Leitung erfolgen. Um die Klappe herum
sollte ausreichend Platz zur Verfligung stehen, damit die Ublichen Installationsarbeiten, sowie die sich
anschlieBenden Einstellungen oder kiinftigen Wartungsarbeiten bedienerfreundlich durchflhren lassen.

Normalerweise ist die Installationsanleitung an der Klappe oder dem Gegengewicht befestigt. Die Anordnung
des Gegengewichtes erfolgt im Normalfall in FlieBrichtung rechts, wobei das Gewicht entgegen der
FlieBrichtung fallt (ggf. kdbnnen Abweichungen vorkommen, bitte die Bestellunterlagen berlcksichtigen). Die
Klappe wird so eingebaut, dass die Klappenscheibe im gedffneten Zustand horizontal angeordnet ist. Dies
vereinfacht den Austausch des Dichtungsrings bei Bedarf. Im Falle einer anderen Konfiguration muss die
entsprechende Installationsanleitung berlcksichtigt werden.

Bei einer SEAFTY-EUROSTOP Absperrklappe mit Paddel muss zuerst das Paddel in dem gewlinschten
Abstand zur Klappe auf die Rohrleitung aufgebracht werden (die Empfehlungen des Datenblattes sind zu
berlcksichtigen), erst danach sollte die Klappe eingebaut werden.
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Die Rohrleitung sollte frei von méglichen Schweil3rlckstdnden, anderen Partikeln, Befestigungsmaterialen wie
z.B. Schrauben, Schmutz usw. sein. Eine saubere Leitung beugt méglichen Fehlfunktionen vor. Ist wahrend der
Inbetriebnahme oder des spateren Betriebes zu beflrchten, dass Fremdkdrper im Medium transportiert
werden, sollte vor der Klappe unbedingt ein Schmutzfanger installiert werden.

Die Klappe sollte unbedingt zentrisch zwischen den Flanschen installiert werden. Der Einsatz von min. einem
Pass- und Ausbaustiick je Absperrklappe wird empfohlen.

Die Schrauben sind allmahlich auf die abwechselnde Weise (Uberkreuz) anzuziehen.
Klappe mit 6l-dynamischen Antrieb, Paddel und manuelle Rlcksetzeinheit:

Bei dieser Variante werden zwei flexible Schlduche mitgeliefert mit denen eine Verbindung zwischen dem Tank
des Ol-Kreislaufes des Antriebes und dem Paddel herzustellen ist. Die Standardl&nge dieser Schlduche hangt
von der Nennweite der der Klappe ab.

Klappe mit 6l-dynamischen Antrieb und elektrische Rlcksetzeinheit (mit und ohne Paddel):

Die Entfernung der elektrischen Rlcksetzeinheit kann je nach Installationssituation klrzer oder langer
ausfallen, daher werden diese Versionen in der Regel OHNE Ol und OHNE Schlauche fUr die Hydraulik geliefert.
Ist eine Mitlieferung dieser Elemente gewlnscht, ist ein aussagekraftiger Detailplan vor Auftragserteilung
erforderlich.

Alle Versionen der SAFETY-EUROSTOP sind mit Positionsanzeigen ausgestattet, die die AUF/ZU-Position
anzeigen. Mit Hilfe der mitgelieferten elektrischen Sonden (festzuschrauben an den Positionsanzeigen) ist es
moglich die Position der Klappenscheibe an eine Schaltzentrale zurickzumelden.

Falls mit einer elektrischen Einheit gearbeitet wird, ist deren Handbuch zu berlcksichtigen!

Inbetriebnahme

Nach dem Einbau der Klappe in die Rohrleitung, ist die Beschichtung der Klappe auf Beschadigungen zu
Uberprifen. Sollten Fehlstellen entstanden sein, ist der Korrosionsschutz durch geeignete MaBnahmen wieder
herzustellen, um der Korrosionsbildung vorzubeugen.

Installationsanweisung

Funktion

Das SchlieBen der Klappe wird durch das Gegengewicht ausgeflUhrt, welches durch den Hydraulikzylinder
gesteuert wird. Sobald das Ol aus dem Hydraulikzylinder abgelassen wird, beginnt der SchlieBvorgang des
Gewichtes und damit der Klappe. Die Rotationsbewegung des Gewichtes muss ungehindert ablaufen, damit
die Absperrklappe vollstandig schlieBen kann.

Die SAFETY-EUROSTOP mit Paddel und manueller Ricksetzeinheit verflgt Gber ein Steuerventil (8). Es dient
dazu die FlieBgeschwindigkeit des entweichenden Ols aus dem Hydraulikzylinder (2) und dem Akkumulator
(9) zu definieren. (Je langsamer das Ol aus dem Hydraulikzylinder entweicht, desto langsamer schlieBt auch
die Klappe und umgekehrt.)
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Funktion mit Paddel, 6ldynamischem Antrieb und manueller Reseteinheit
Die folgenden Angaben beziehen sich auf die Abbildung 1.

Das Offnen und SchlieBen der SAFETY-EUROSTOP wird durch die manuelle Reseteinheit (6) beeinflusst.
Weitere beteiligte Elemente:
» Leitung (pipe) n.1: Manometer des Olkreislaufs (5),
e Leitung (pipe) n.1: Ruckschlagventil (7),
+ Leitung (pipe) n.1: Kugelhahn (geschlossen, um die Riickkehr des Ol zur Handpumpe zu vermeiden),
» Leitung (pipe) n.1: Uberdruckventil (11) fir den Olablauf in den Tank (10), bei Driicken die den Grenzwert
in der Schaltung Ubersteigt.

Offnen der Klappe (in der Beflllungsphase)
Das Befillen des dldynamischen Kreislaufs und das Offnen der SAFETY-EURSOTOP sind gemaR der

nachstehenden Reihenfolge durchzufUhren.

Zunachst muss das kleine Gegengewicht des Paddels auf den Nocken (3) befestigt werden, um den
dldynamischen Kreislauf zu schlieBen. Dieser Vorgang wird manuell ausgeflihrt.

Das Ol wird mit der Handpumpe aus dem Tank (10) in den Kreislauf beférdert. Das Tankvolumen andert sich
entsprechend der Nennweite.

Das Ol passiert den Knotenpunkt B und fiillt den Hydraulikschlauch (n.1) bis hin zum Paddel (3), durch das
Rickschlagventil (7) wird ein ZurtckflieBen des Ol hin zur Pumpe verhindert. Da der Stromkreis geschlossen
ist, kann das Ol nicht in den Hydraulikschlauch (n.2) hineinflieBen.

Gleichzeitig werden auch der Hydraulikzylinder (2) und der Akkumulator (9) mit Ol geftllt, Der Druck im
Zylinder und dem Akkumulator steiget an und ist auf dem Manometer ablesbar. Je héher der Druck ist, desto
mehr Kraft muss bei der Handpumpe aufgebracht werden. Der Akkumulator ist dazu gedacht einen konstanten
Druck im Hydraulikzylinder zu bewahren, fur den Fall, dass die Hydraulikschlduche defekt sind, dartber hinaus
bleibt die Absperrklappe in Takt und schlie3t nicht ungewollt. Da vor dem Akkumulator ein
Ruckflussverhinderer installiert ist, garantiert der Akkumulator flr den erforderlichen Druck in dem Kreislauf.

Der Kugelhahn (4) ist normalerweise gedffnet und ist nur dann zu schlieBen, wenn eine Isolation des
entsprechenden Bereiches notwendig wird.
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SchlieBen der Klappe (Entleerungsphase)

Sobald die voreingestellte FlieBgeschwindigkeit Uberschritten wird, wird das Paddel durch das Medium
betatigt/bewegt. Dadurch wird eine mechanische Entriegelung des kleinen Gegengewichtes (Hammer) am
Paddel ausgelost.

Das kleine Gegengewicht (Hammer) fallt und aktiviert einen Schalter, von dem Abh&ngt, ob das Ol aus dem
Hydraulikzylinder heraus kann (Schalter aktiviert: Ol kann aus dem Hydraulikzylinder entweichen).

Das Ol gelangt in den Hydraulikschlauch n.2 und entleert den Kolben, Akkumulator sowie den
Hydraulikschlauch n.1. (der Rickflussverhinderer (7) verhindert, das Ol zu der Pumpe zurlickflieRt; der
Ruckflussverhinderer am Paddel verhindert, das Ol in den Hydraulikschlauch n. 1 zuriickflieRt). Somit wird der
gréBte Teil des Ol entleert und Uber den Kontenpunkt A sowie dem Hydraulikschlauch n.2 in den Tank (10)
beférdert. Ein kleiner Teil des Ol wird bleibt im Hydraulikzylinder zurlick, dadurch wird der Kontakt mit Luft
vermieden und Oxidationsproblemen vorgebeugt. Sobald das Ol aus dem Hydraulikzylinder entweichen kann,
verringert sich die Gegenkraft zum Gegengewicht. Das Gegengewicht wird von der Erdanziehungskraft
angezogen und ,fallt“ wodurch die Klappenscheibe der SAFETY-EUROSTOP schlief3t.

1 Absperrklappe

2 oldynamischer Zylinder

3 FlieBgeschwindigkeitsmesser
4 Kugelhahn
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5 Manometer

6 Handpumpe

7 Ruckflussverhinderer
8 Steuerventil

9 Akkmulator

10 Ol Tank

n Max. Druckventil
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Betrieb mit Paddel, éldynamischen Antrieb und elektrischer Reseteinheit

Die folgenden Angaben beziehen sich auf die Abbildung 3.

Der Aufbau ist anndhernd identisch zu der zuvor beschriebenen SAFETY-EUROSTOP-Variante (mit manueller
Ruckstelleinheit), der einzige Unterschied ist, dass die manuelle durch eine elektrische Reseteinheit ersetzt
wird.

Offnen der Armatur (Beflllungsphase)
Die elektrische Pumpe [M] (inkl. Antrieb [OPO1]) garantiert fur die Aufrechterhaltung eines konstanten Druckes

in der Hydraulikleitung. Die GréBe der Pumpe mit Antrieb richtet sich nach der Nennweite.

Das Ausgleichsventil OV02 sorgt fir, dass kein Uberdruck in der Hydraulikleitung entsteht, in dem es das
Uberschissig Ol aufnimmt. Die groBe dieses Behélters hdngt ebenfalls von der Nennweite der Klappe ab.

Zu Beginn ist das Elektroventil OV0O4 geschlossen, wahrend das Elektroventil OVO9 die Flllung des Zylinders
OAOQT1 zulasst. Der Zylinder ist mit einer Feder ausgestattet und erlaubt das Zurlcksetzen des Paddels.

Sobald das zurlcksetzen erfolgt ist, wird das Elektroventil OVO7 geschlossen. Das Elektroventil OV0O4
hingegen wird gedffnet, wodurch der Hydraulikzylinder OAO2 gefullt und eine Gegenkraft zum Gegengewicht
der Klappe aufgebaut wird. Dies bewirkt das Offnen der Klappenscheibe.

Wahrend des normalen Betriebes, bleiben die beiden Elektroventile OVO3 und OVO5 gesch_lossen:
¢ OVO5 ist ein Elektroventil, das es erlaubt unabhangig von der Stellung des Paddels, Ol aus der
Hydraulikleitung in den Tank flieBen zu lassen, um die Absperrklappe zu schlieBen.
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» OVO3ist ein elektronisches Sicherheitsventil es sorgt dafir Ol in den Tank abzulassen fir den Fall, dass
der Druckfihler der Hydraulikleitung defekt ist, und verhindert damit einen Uberdruck in der
Hydraulikleitung.

e 0S03 und 0S04 erlauben die Einstellung eines minimalen und maximalen Druckes in der
Hydraulikleitung. (Sobald der Druck unter den minimalen Wert absinkt, wird die Pumpe aktiviert und
sorgt fUr einen Druckausgleich. Wird der maximale eingestellte Druck erreicht, stoppt die Energiezufuhr
der Pumpe, das Elektroventil OV04 schlieBRt und das Ol, das in den Zylinder OAO1 abgeleitet wurde, fliet
zurlck in den Tank.)

In diesem Fall ist die Absperrklappe gedffnet.

SchlieBen der Armatur (Entleerungsphase)

Sobald die vordefinierte FlieBgeschwindigkeit in der Rohrleitung erreicht ist, sorgt das Paddel far die
Aktivierung des Ventils OVO7. Die bewirkt ein Ablassen des Ols aus der Hydraulikleitung in den Tank, wodurch
die Absperrklappe schlief3t.

Das SchlieBen kann unabhangig davon, wie zuvor beschrieben, durch das Elektroventil OVO5 ausgeldst
werden.

In beiden Fallen entscheidet das Steuerventil OVO8 darlUber, wie schnell das Ol aus der Hydraulikleitung
entweicht und damit wie schnell die Absperrklappe schlielt.

Die manuelle Pumpe OPO2 dient dazu, auch bei Stromausfall die Klappe wieder 6ffnen zu kénnen.

Zu beachten sind die Informationen im Handbuch der elektrischen Einheit.

Die zuvor beschriebenen Angaben kénnen abweichen, falls der Kunde bei Auftragserteilung vom Standard
abweichende Anforderungen bestellt hat.

m Beschreibung

OAO02 Hydraulikzylinder

OAO1 Zylinder

0S04 Ventil zur Einstellung des max. Druckes in der Hydraulikleitung
0S03 Ventil zur Einstellung des min. Druckes in der Hydraulikleitung
0S02 Verzdgerungsindikator

0SO01 Elektrischer Schalter

OoVvV09 Elektroventil

ovos Steuerventil

oVvOo7 Nockenventil

OoVO06 Ausschalter

OVO05 Elektroventil

oVo4 Elektroventil

ovo3 Elektroventil VS

oVvo2 Ventil

oVo1 Ruckflussverhinderer
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m Beschreibung

0zZ06 Manometer

0Z05 Ladeleistung
0z04 Visueller Indikator
0Z03 Filter

0z02 Visueller Indikator
0z01 Tank

OPO2 Manuelle Pumpe
OPOI1 Elektrische Pumpe
OMOI1 Elektromotor

Betrieb mit éldynamischen Antrieb und elektrischer Reseteinheit
Die SAFETY-EUROSTOP mit 6ldynamischen Antrieb und elektrischer Reseteinheit hat die gleiche Arbeits-/

Detailzeichnung wie die SAFTEY-EUROSTOP mit Paddel und elektrischer Reseteinheit. Der einzige Unterschied
besteht darin, dass das Offnen und SchlieBen nicht durch ein Paddel ausgeldst wird, sondern von einem
Elektroventil das mit einem Magnetventil (das im vorangegangenen Abschnitt als OVO5 bezeichnet wurde)
arbeitet. Die Hinweise und Informationen des Handbuches flUr die elektrische Einheit sind zu beachten.

Die zuvor beschriebenen Angaben kénnen abweichen, falls der Kunde bei Auftragserteilung vom Standard
abweichende Anforderungen bestellt hat.

Betriebsbedingungen
Die Norm DIN EN 1074-1-2 beschreibt die maximal zulassigen FlieBgeschwindigkeiten bei Armaturen:

T rTT————

Max FlieBgeschwindigkeit (m/s)

DarlUber hinaus regelt diese Norm die zulassige Temperatur: 0°C (gefrorener Zustand ausgenommen) bis
40°C.

Die Absperrklappe (EUROSTOP) ist eine AUF/ZU-Armatur und dazu konzipiert entweder in vollstandig
gedffneter oder vollstdndig geschlossener Position zu arbeiten.
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Wartungsanleitung

Joints de l'axe
Shaft gaskets
Juntas del eje

Joints du papillon
Disc gasket seal
Junta de la mariposa

Gewodhnliche Wartung

Die Absperrklappe EUROSTOP ist so konzipiert, hergestellt und getestet, um die maximale Haltbarkeit zu
gewahrleisten. Die Auswahl der Materialien der Standard-Version orientieren sich an den gangigsten
Betriebsbedingungen und dem typischsten Medium (Trinkwasser): alle Teile sind selbstschmierend und
erfordern keine besondere Wartung.

Der Wirkungsgrad der hydraulischen AusrlUstung wahrend ihrer Lebensdauer hdngt maRgeblich von den
Umgebungsbedingungen und dem verwendeten Medium ab. Es wird empfohlen eine regelmafige Prifung des
Zustandes und der Funktion der einzelnen Elemente durchzufthren.

Dem Nutzer/Wartungsbeauftragten wird nahegelegt einmal pro Jahr eine Sichtprifung der Klappe auf
Unversehrtheit und mindestens einen kompletten AUF/ZU-Zyklus der Absperrklappe durchzufihren.

Die Nutzung der Absperrklappe EURSTOP als Regelarmatur ist im Normalfall nicht anzuraten.

AUF/ZU-Zyklus durchfihren Bei jeder Inspektion Uberprifen
Uberprufen der Schrauben (am Flansch und Getriebe) JA JA JA JA JA  Bei jeder Inspektion Uberprifen

Dichtigkeitskontrolle der Klappenscheibe und des Dichtungssitzes

[Falls die Klappe Regelaufgaben Gbernimmt. JA JA JA JA JA  Beijeder Inspektion Uberprifen

Bewegungssimulation

In Anwesenheit bestimmter Betriebsbedingungen (nicht gefiltertes oder besonders aggressives Wasser,
Verkrustungen) oder Schaden verursacht durch aufRere Einfllsse, kann eine auBerordentliche Wartung
notwendig werden.

Diese auBerordentliche Wartung, die vor Ort durchgefUhrt werden kann, betrifft den Austausch der
Hauptdichtung und der Wellendichtungen (O-Ringe). Andere Wartungsarbeiten (Ersetzen der Klappenscheibe,
Ersetzen der Welle, ...) sind so auBergewdhnlich selten, dass sie nicht in diesem Handbuch beschrieben werden.
Sollte solche Wartungsarbeiten wider Erwarten notwendig werden, kontaktieren Sie bitte unsere technische
Abteilung.

Alle Wartungsarbeiten sind ausschlieBlich bei einer entleerten/drucklosen Leitung durchzufihren!

Das Entfernen der Schrauben darf erst erfolgen, wenn sich die Klappenscheibe bzw. das Gegengewicht in
einer.
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Ersetzen der Hauptdichtung (disc gasket seal
Die besondere Konstruktion der EUROSTOP Absperrklappe erméglicht den Austausch der Hauptdichtung

ohne die Armatur komplett aus der Leitung entfernen zu mussen. [Dies gilt, wenn ein Pass- und Ausbaustlck in
Verbindung mit der Klappe eingesetzt wurde.]

Beachten Sie das technische Datenblatt bzgl. der Details der Ersatzteile.
Die Schrauben sind Uberkreuz anzuziehen und der Abstand der Dichtung zum Rand sollte gleichmaBig sein.

Ersetzen der Wellendichtung (Shaft gaskets)
Beachten Sie das technische Datenblatt bzgl. der Details der Ersatzteile.

Ersetzen des dldynamischen Antriebs
Beachten Sie das technische Datenblatt bzgl. der Details der Ersatzteile.
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